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Gobmez Suarez de Figueroa como inicialmente se
conocia a Garcilaso, viaja del Cusco el 20 de enero
de 1560, cuando tenia veinte anos, gracias a un
deseo testamentario que hizo su padre el =
capitdn Sebastian Garcilaso de la Vega antes
de morir, donde indicaba que dejaba cuatro mil
pesos, para que su hijo viaje a Espana. Cuando
llegd a la tierra paterna fue acogido por su tio
u Alonso de Vargas, en la localidad de Montilla
. cercade Cdérdova. Su objetivoinicial fue irala Corte
de Madrid, a solicitar las mercedes que le correspondia a su
padre por los servicios prestados a la Corona espanola en
Ameérica y la restitucion patrimonial de su madre, Chimpu Ogllo,
pero el Consejo de Indias desestimo las pretensiones y el joven
mestizo no pudo conseguirlo que buscaba.
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Para el ano de 1561, el joven cusqueno, aun il
usaba el nombre de Gémez Sudrez de Figueroa, , } e
hasta que en 1563 adopta el de su padre, LT e
Garcilaso de la Vega y posteriormente se ‘r hl
denominard el Inca Garcilaso de la Vega. . o

En el ano de 1570 ingresa a la milicia al servicio

del Rey de Espana para pelear en la batalla de

Las Alpujarras al mando de Juan de Austria

contra los moriscos, donde salen victoriosos y fl A
Garcilaso consigue el grado de capitdn. |
Terminada la guerra y siguiendo las corrientes ' ,
humanistas de la época, Garcilaso inicid un

ambicioso y original proyecto historiografico de

plasmar en sendos escritos el pasado americano

y en especial el pasado inkaico. Es asi que

dentro de sus principales obras publicard en .i::‘ e
Lisboa Historia de la Florida (1605). En 1609 los ' i
Comentarios Reales de los Incas y la segunda STIRERAL.

parte se dard a conocer en Cérdoba (1617),
como obra péstuma, con el titulo de Historia
General del Peru.

El 20 enero del presente se cumple 462 anos del
vigje Inca Garcilaso de la Vega hacia Espana y
queremos conmemorar este hecho con algunos

pdrrafos donde narra parte de su vivencia en el LY

Cusco y que fueron plasmados en su obra :%\
cumbre conocida universalmente como los : E;w
Comentarios Reales de los Incas y la que ha )

cimentado la fama del Inca Garcilaso, debido a g
su calidad literaria y a su contenido, con nutrida i I
informacién sobre nuestra historia y basado en el T
pasado incaico.
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“[...]yo naci en la térrida zona, que es en el Cozco, y me crié en ella hasta los veinte afios, y he AQCLI}‘ASO

estado en la otra zona templada de la otra parte del Tropico de Capricornio, a la parte del £G4
sur, en los ultimos términos de los Charcas, que son los Chichas, y, para venir a esta otra
templada de la parte del norte, donde escribo esto[...]."

Inca Garcilaso de la Vega, Comentarios Reales de los Incas, Lib. |, Cap. |
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En este tiempo tuve noticia de todo lo que vamos escribiendo, porque en mis nifieces me AE%CLE“A e

] : ’ i ! : EGA
contaban sus historias como se cuentan las fabulas a los nifios. Después, en edad mas 1
crecida, me dieron larga noticia de sus leyes y gobierno, cotejando el nuevo gobierno de los
espafioles con el de los Incas, dividiendo en particular los delitos y las penas y el rigor de
ellas.”
Inca Garcilaso de la Vega, Comentarios Reales de los Incas, Lib. |, Cap. XIX
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46 ﬂnos del viaje
Gflel NCAS

“Yo, incitado del deseo de la conservacion de las antiguallas de mi patria, esas pocas que A%CLI}‘A <

han quedado, porque no se pierdan del todo, me dispuse al trabajo tan excesivo como hasta Lo

aquime ha sido y delante me ha de ser, al escribir su antigua republica hasta acabarla.”

Inca Garcilaso de la Vega, Comentarios Reales de los Incas, Lib. VII, Cap. VI
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“Los primeros bueyes que vi arar fue en el valle del Cozco, afio de mil y quinientos y A&%‘ASO

. % ! ; EGA
cincuenta, uno mas o menos, y eran de un caballero llamado Juan Rodriguez de Villalobos,
natural de Caceres; no eran mas de tres yuntas; llamaban a uno de los bueyes Chaparroy a

otro Naranjoy a otro Castillo[...]"

R——

)s Incas, Lib. IX, Cap. XVII
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“El primero que metié uvas de su cosecha en la ciudad del Cozco fue el capitan
Bartolomé de Terrazas, de los primeros conquistadores del Peru [...]. Este caballero
[...], planté una vifia en su repartimiento de indios, llamado Achanquillo, en la provincia
de Contisuyu, de donde afio de mil y quinientos y cincuenta y cinco, por maostrar el
fruto de sus manosy la liberalidad de su animo, envié treinta indios cargados de muy
hermosas uvas a Garcilaso de la Vega, mi sefor(...].”

Inca Garcilaso de la Vega, Comentarios Reales de los Incas, Lib. IX, Cap. XXV
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“A los indios, mestizos y criollos de los
/g reinos y provincias del grande y
| riquisimo imperio del Perd. El Inca
Garcilaso de la Vega, su hermano,

-~ compatriota y paisano, salud vy
felicidad.”

Inca Garcilaso de la Vega, Historia
General del Peru, Prologo
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